Troji atocisté

Neochvéjna davéra v Buddhu:

Jtitipi so bhagava - takovy je VzneSeny,

araham - je zaslouzily,

sammasambuddho - dokonale probuzeny,

vijja-carana-sampanno - obdareny védénim a (ctnostnym) jednanim,
sugato - blazeny,

lokavidn - znalec svéta,

anuttaro purisa-damma-sarathi - nepfekonatelny viidce praktikujicich osob,
satthd deva-manussanam - ucitel bohti a lidi,

Buddho - probuzeny

Bhagava ti - a vzneSeny.”

Neochvéjna davéra v Dhammu:

,Svdkkhato bhagavatd dhammo - dobie vyloZena je Dhamma VzneSenym,
sanditthiko - bezprostfedné viditelna,

akdliko - nevazana na Cas,

ehipassiko - zvouci k nahlédnuti,

opanayiko - vedouci k [cili],

paccattam veditabbo vififitihi ti - individualné pochopitelnd moudrymi.’

Neochvéjna davéra v Sanghu:

,Supatipanno bhagavato savaka-sarigho - dobrou cestou jde obec zZakt Vzneseného,
ujupatipanno bhagavato savaka-sarigho - pfimou cestou jde obec zdkt Vzneseného,
fiayapatipanno bhagavato savaka-sarigho - metodickou cestou jde obec zakti Vzneseného,
samicipatipanno bhagavato savaka-sarigho - spravnou cestou jde obec Zakt Vzneseného,
yadidam cattari purisa-yugani - totiZ ctyfi pary osob,

attha purisa-puggald - osm jedincd.

Esa bhagavato savaka-sarigho - toto je obec Zakti VzneSeného,

ahuneyyo - hodnd stédrosti,

pahuneyyo - hodnd pohostinnosti,

dakkhineyyo - hodna dart,

afijalikaraniyo - hodna uctivého pozdravu se sepjatymi dlanémi.

Anuttaram pufifiakkhettam lokassd ti - je nesrovnatelnym polem dobra pro tento svét.



